Serial No. 10/813,135 

AMENDMENTS TO THE DRAWINGS: 

The attached drawings include changes to FIGS. 1 A, 2, 3C, and 4-7. The sheets 
containing FIGS. 1A-1C, 2, 3A-3C and 4-7 replaces the original sheet including FIGS. 1A-1C, 2, 
3A-3C and 4-7. The term "VOICE" is changed to "SPEECH". 

For the convenience of the Examiner, an annotated sheet showing the changes made is 
attached. Approval of these changes to the Drawings is respectfully requested. 
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Serial No. 10/813,135 



REMARKS 



This Amendment supplements the Amendment filed March 16, 2007. 

It is respectfully requested that this Supplemental Amendment be entered in the above- 
referenced application and that the drawings be reconsidered in light of the amendments made 
herein. 

If there are any additional fees associated with filing of this Amendment, please charge 
the same to our Deposit Account No. 19-3935. 



Respectfully submitted. 



STAAS & HALSEY LLP 





Derrick L. Fields 
Registration No. 50,133 



1201 New York Avenue, NW, 7th Floor 
Washington, D.C. 20005 
Telephone: (202)434-1500 
Facsimile: (202)434-1501 
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